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OWER

Tagliapiastrelle manuali SUPER PROFESSIONALI
SUPER PROFESSIONAL manual tile cutters
Cortadoras manuales de baldosas SUPER PROFESIONAL
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pu ntl |mportant| BREVETTI @
key features MONTOLIT
puntos importantes

Squadra multifunzione
Multi-functional square
Escuadra multifuncion

Grandi supporti laterali in alluminio
Aluminium extra large supports
Soportes extra grandes de aluminio

Telaio modulare strutturato @
@ Reinforced modular frame
Bastidor modular estructurado

Indicatori di forza
(4) Strength indicators
Indicadores de fuerza

Progettata per grandi formati
Designed for large formats
Disefiada para grandes formatos
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Supporti laterali in alluminio
Aluminium side supports
Soportes laterales en aluminio

Come posso supportare piastrelle di
grande formato?

[ How do I support large format tiles?

¢Coémo apoyo las baldosas de gran
formato?

Perché la tagliapiastrelle Masterpiuma
velocizza il processo di taglio ripetitivo?

E Why does Masterpiuma tile cutter spe-
edup the cutting process for repetitive
cuts?

Por qué la cortadora Masterpiuma file
acelera el proceso de corte en cortes
repetitivos?

Incisione ergonomica a spinta
con indicatori di forza
Ergonomic Push incision

with strength indicators

Incision ergondmica de empuje,
con indicadores de fuerza

E possibile effettuare tagli laterali molto
stretti su piastrelle in gres porcellanato
di grande formato?

E Is it possible to make very narrow side
cuts on large format porcelain tiles?
¢Es posible hacer cortes laterales muy

estrechos en azulgjos de gran formato?

E possibile tagliare la ceramica, il mo-
saico di vetro con questo tagliapiastrel-
le manuale? E che dire del mosaico in
gres per piscine?

E Is it possible to cut ceramic, glass
mosaic with this manual tile cutter?
And what's about gresite mosaic for
swimming pools?

¢Es posible cortar mosaico de ceram-
ica, vidrio con este cortador manual
de azulejos? ¢Y el mosaico de gresite
para piscinas?

Telaio modulare strutturato
Reinforced modular frame
Bastidor modular estructurado

Piedoni antisdrucciolo
Non-slip feet
Pies antideslizantes

100% materiale riciclabile
100% recycled material
Material 100% reciclable
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Finecorsa elastico

Squadra multifunzione con incisione laser II:;/ast(ijc st;)p , SREVETT! g
Multifunctional square with laser engraving arada elastica M ON TO'.' T
Escuadra multifuncional con grabado laser

\4

Rotazione squadra -45° + +45°
Square rotation -45° + +45°
Rotacién de equipo -45 ° a +45 °

Squadretta di riferimento ribaltabile
Folding measurement square
Soporte de referencia plegable

Incisione assistita (da 0 a 20mm)
Incision assistance (from 0 to 20 mm)
Incisién asistida (de 0 a 20 mm)

Piani in acciaio molleggiati
Spring metal support tables
Superficies de soporte en acero suspendido

Rotella di incisione a vista titanium gold con guida in acciaio inox
High visibility titanium wheel with stainless steel guide
Rueda de grabado alta visibilidad con guia de acero inoxidable

Lubrificazione integrata
Integrated lubrication
Lubricacion integrada

Doppio sistema di spacco con mirino brevettato
Dual splitting device with patented viewfinder
Doble sistema de rotura con visor patentado
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Ricambi | Spare parts | Recambios

= 63P5 | 63PSXL | 75P5 | 93P5 | 131P5 | 161P5
@ — 245 12 v v v v v v
— 245T 12 v v v v v v
TITANIUM
505P5 S/ v v
506P5 S/ v v v v
W“ 507 B/1 v v v v v v
EEELE 515-5 B/ v v v v v v
’J 428P2 S/ v v v v v v
| 480p5 B/ v
T o
. 481P5 B/ v v v v v
. i/ 456P5 | S/ v v v v
—
#
_ 457P5 S/ v v
’
458P5 S/ v v v v
459P5 S/ v v
- S 418P5 S/ v
418p S/ v v v v v
519P5 | /1 v
516P5 | /1 v v v v v
281 S/1 v v v v
281H s/1 v v
440P2 | S v v v v v v
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Art.

63P5XL <<= 63 cm (24,5inch)
= <= 3

cm inch

a4xad | 17x17

max cm  max inch

2 |

1 | ¢n ‘

Art. _
~<_= 75cm (29 inch)

s= = 5 &

cm inch

| 53x53 21x21

max cm  max inch

2 3/4

14 | ¢n ‘ ‘

Art.

93P5

= = 5 &

cm inch

6666 26x26

max cm  max inch

2 34 | 15

cn ‘

Art. ] .
<= 131 cm (51,5 inch)

S= = 5

kg
25

max cm  max inch

2 3/4

cm inch

| 92x92 351365

Art. ' '
131P5-TOP

Include Carapax e Atlas - Carapax and Atlas included - Carapax y Atlas incluidos

cn ‘

Art.

161P5 ~<_= 161cm (63,5 inch)
== <= & &

kg
29

max cm  max inch

2 3/4

cm inch

| 13x13 #M45x445

161P5-TOP /@i

Include Carapax e Atlas - Carapax and Atlas included - Carapax y Atlas incluidos

cn

*Mod. “inch” - Su richiesta - On request - A pedido
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MOSAKIT

Art. 58 Tappetino in gomma per mosaici, piastrelle in vetro, delicate e sottili (3mm).
[ Rubber pad for mosaic tiles, delicate and very thin 3mm glass tiles.

[ Alfombra de goma para mosaicos, baldosas de vidrio, delicadas y finas (3 mm).

BASEBOARD

Art. 64 Riferimento aggiuntivo per grandi formati ideale per il taglio di
listelli e di battiscopa.

[ Bracket precision for cutting strip tiles and skirting boards.
& Referencia adicional para grandes formatos ideal para el corte
de listones y zdcalos.

VERTIGO

Art. VERTIGO?2 Supporto per tagliapiastrelle manuali. Agevola il

taglio in vericale delle piastrelle di grande formato.
[ Support for manual tile cutter, Facilitates the
vertical cutting of large format tiles.
B Soporte para cortador as de baldosas manuales,
Facilita el corte en vertical de las baldosas de gran
formato.
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